= Betriebsanleitung
ﬁ Modell — FME DF-8000

Generatoren vom Profi wwwkipororg 1- UND 3-PHASIGER DUAL FUEL INVERTER

Wichtig: Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitshinweise, welche strikt befolgt werden sollten.
Bevor Sie den Generator in Betrieb nehmen sollten Sie diese Anleitung aufmerksam gelesen und
verstanden haben.

Kipor.org Gmbh, Versmold, (DE)



FME DF-8000 EINFUHRUNG

EINFUHRUNG

Wir beglickwinschen Sie zu dem Erwerb lhres 1- und 3-Phasigen DualFuel Inverter Generators
und wiinschen lhnen viel Freude.

Bitte befolgen Sie vor der Ingebrauchnahme des Aggregates die Anweisungen dieser Anleitung.

DEFINITION DER SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR

-~GEFAHR® weist auf eine gefahrliche Situation hin, welche bei Unachtsamkeit zum Tod flihren
kann.

WARNUNG
Weist auf eine Gefahr hin, welche zu leichten und/oder mittelschweren Verletzungen flhren kann.

Seite 2



FME DF-8000 SICHERHEITSHINWEISE

SICHERHEITSHINWEISE

DI>TmO

DI>TMmO

DI>TMmO

Rotierende Teile kdnnen sich beispielsweise in Haaren verfangen. Bei Beriihrung mit
rotierenden Teilen kdnnen Schnittverletzungen oder auch traumatische Amputationen
die Folge sein.

Halten Sie jegliche Kdrperteile von rotierenden Teilen fern und binden Sie lhre Haare
zusammen.
Auch lose sitzende Kleidung kann sich in den Teilen verfangen.

Die Abgase des Stromerzeugers enthalten Kohlenmonoxid. Ein giftiges, farbloses und
geruchloses Gas. Bei einer Vergiftung treten zunichst Symptome wie Ubelkeit,
Schwindel und/oder Ohnmacht auf.

Eine Vergiftung mit diesem Giftgas kann schnell zum Tod fuhren.

Betreiben Sie den Generator also nicht in Innenrdumen!

Der Betrieb des Notstromaggregates kann Funken erzeugen, welche in einer
trockenen Umgebung zum Brand flihren kénnen.

Eventuell ist ein Funken-Schutz notwendig.
Wenden Sie sich in diesem Falle an die 6rtliche Brandschutzbehorde!

Der Generator erzeugt eine starke Spannung, daher ist auch hier Vorsicht geboten.

- Vermeiden Sie den Kontakt zu offen liegenden Dréhten

- Achten Sie stets darauf, dass die Anschlusskabel der jeweiligen Verbraucher intakt
sind

- Betrieben Sie den Generator nicht bei feuchtem Wetter

- Halten Sie Kinder vom Generator fern

- Lassen Sie den Generator nicht von Personen betreiben, welche diese Anleitung
nicht gelesen haben

- Der Anschluss des Generators zum Haus muss mit einem Transferschalter
(Leistungsumschalter) von einem qualifizierten Elektriker/-in vorgenommen werde
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FME DF-8000 SICHERHEITSHINWEISE
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Eine Uberlastung der Betriebskapazitit kann zu Schdden am Generator und den
angeschlossenen Verbrauchern fuhren.

- Uberlasten Sie den Generator nicht

- Nehmen Sie keine Modifikationen am Generator vor

- SchlieBen Sie die Verbraucher immer in der ,,OFF“ Position an und schalten diese
erst danach an

- Schalten Sie die Verbraucher ab, bevor Sie diese vom Generator trennen.

Eine nicht sachgemaBe Handhabung des Generators kann zu Schaden am Aggregat
fhren oder die Lebensdauer des Aggregates verklrzen.

- Nutzen Sie den Generator ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck

- Verdecken Sie NICHT die Kihlerschlitze

- Stellen Sie den Generator auf eine flache Ebene

Wéhrend des Betriebs erreicht der Motor eine enorme Hitze. Bei Berlhrungen kann es
zu starken Verbrennungen kommen.

Brennbare Materialien kdnnen bei Kontakt Feuer fangen.

- Berilhren Sie keine heien Teile oder Oberflachen
- Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Abgasen

- Lassen Sie den Generator nach jeder Inbetriecbnahme abkilihlen bevor Sie diesen
berthren

Achten Sie auf ausreichenden Abstand zu jeder Seite des Generators (70-100cm)

Durch eine nicht sachgemaBe Handhabung des Aggregates kann dieser einen
Schaden nehmen oder die Lebensdauer verkirzen.

- Nutzen Sie den Generator ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck

- Verdecken Sie NICHT die Kihlerschlitze

- Stellen Sie den Generator auf eine flache Ebene

RUFEN SIE IN NOTFALLEN SOFORT DEN RETTUNGSDIENST

VERWENDEN SIE DEN GENERATOR NIEMALS FUR LEBENSERHALTENDE GERATE ODER

MEDIZINPRODUKTEN
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AUFBAU

FME DF-8000

# Beschreibung

Ausklappbarer Griff

1

(Power)

2 Motorschalter

3 Display

4 CEE-230V-Steckdose

5 CEE-400V-Steckdose

6 Wartungsklappe

7 Réader

8 Auspuff

9 LPG-Anschluss

10 Kraftstoff-Wahl-Hahn

11  Seilzug

12 Tankdeckel
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FME DF-8000 DAS DISPLAY

DAS BEDIENFELD

e DF8000

ON —o| OFF 2

CIRCUIT
BREAKER

O OO

EDEDED 8

O OO
DIGITAL INVERTER GENERATOR AC 230V AC 400V o @ 7

-
>,
o

# Beschreibung
1 Motorschalter (Power)
2 Display
3 Start-Knopf
4 AC-Knopf
5 CEE-230V-Steckdose
6 CEE-400V-Steckdose
7 Erdungskontakt

8 Strom-Unterbrecher
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FME DF-8000 DIE RADER

Montage:

—

Stellen Sie den Generator auf einen ebenen Grund
2. Montieren Sie das Rad auf die Achse und sichern Sie dies mit der
Unterleg-Scheibe und dem Sicherungsring

A

Retaining Ring
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FME DF-8000

DIE INBETRIEBNAHME

VORBEREITUNG

Motordl auffillen

o=

Entfernen Sie die Wartungsklappe (siehe S.5, #6)
Drehen Sie den gelbem OI-Stab raus
Fullen Sie 1,1 Liter Motor-Ol ein

Setzen Sie den OI-Stab wieder ein und montieren Sie die

Wartungsklappe

HINWEIS - Empfohlenes Motordl: SAE 10W-30

- Der Generator verfiigt tiber einen Olmangel-Schalter und schaltet sich bei zu

VORSICHT o ..
niedrigem Olstand ab
Empfohlenes Motor-Ol
10W-30
5W30 10wW40
5W-30 Syntetisch
°F -20 0 20 40 60 80 100 120
°C -28,9 -17,8 -6,7 4,4 15,6 26,7 37,8 48,9
Temperatur-Spanne

Batterie anklemmen:

—

Offnen Sie die Wartungsklappe (siehe S.5; #6)

Optimaler Fillstand

[Mindest Fullstand

Verbinden Sie zuerst den roten Pluspol und anschlieBend den schwarzen Minuspol an die

daflir vorgesehenen Pole
SchlieBen Sie die Wartungsklappe
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FME DF-8000 DIE INBETRIEBNAHME

Kraftstoff auffillen:

Benzinbetrieb:

1. Offnen Sie den Tankdeckel (siehe S.5; #12) auf der Oberseite des Generators
2. Geben Sie vorsichtig den Kraftstoff (Benzin) in den Tank (22 L)
3. Schrauben Sie den Tankdeckel wieder zu

- Beflillen Sie den Generator nicht, wenn dieser in Betrieb ist
VORSICHT - BefUlllen Sie den Generator nicht in Innenraumen
- Rauchen Sie nicht wahrend Sie den Generator befiillen

Gasbetrieb:

Gas Valves

Regulator kit

LPG Inlet

High-Pressure Intake LPG Hose

1. Bringen Sie den Kraftstoff-Wahl-Hahn (siehe S.5; # 10) an der linken Seite des Generators in
die ,,OFF*“ Position

2. \Verbinden Sie die Gasflasche mit dem Generator Uber den beiliegenden Gasschlauch

Drehen Sie das Gasventil an der Gasflasche voll auf

4. Prufen Sie abschlieBend, ob alle Anschlisse dicht sind

w
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FME DF-8000 DIE INBETRIEBNAHME

Die Erdung:

Stellen Sie sicher, dass lhr Generator ordnungsgeman geerdet ist.
Der Erdungskontakt am Generator befindet sich am Bedienfeld (Seite 4, #12).

Befestigen Sie einen Kupferdraht (mindestens 12AWG) mit entsprechender Ose am
Erdungskontakt des Generators.

Am anderen Ende wird eine massive Kupferstange befestigt und in die Erde getrieben.
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FME DF-8000 DER BETRIEB

STARTEN UND STOPPEN DES MOTORS

—

Benzinbetrieb:

- Stellen Sie sicher, dass der Generator mit Motorendl beflllt ist und sich ausreichend
Kraftstoff im Tank befindet

HINWEIS

Bringen Sie den Kraftstoff-Wahl-Hahn an der linken Seite des Generators in die ,,ON“-Position

2. Starten Sie den Motor, indem Sie den Motorschalter (siehe S.6; #1) in die ,,ON“-Position
dricken
3. Betétigen Sie den ,,Start-Knopf“ (siehe S. 6; #3) um den Generator zu starten
HINWEIS - Sollte die Batterie des Generators nicht geniigend Strom liefern, betétigen Sie
stattdessen den Seilzug an der linken Seite des Generators
4. Sobald der Generator startet, lassen Sie diesen einige Minuten im Leerlauf laufen, sodass sich
dieser stabilisieren kann
Gasbetrieb:
HINWEIS - Stellen Sie sicher, dass Sie die Gasflasche ordnungsgemaB, wie auf Seite 9
beschrieben, angeschlossen haben
1. Stellen Sie den Kraftstoff-Wahl-Hahn (siehe S. 5; #10) in die ,,OFF“-Position
2. Starten Sie den Motor, indem Sie den Motorschalter (siehe S.6; #1) in die ,,ON“-Position
driicken
3. Betétigen Sie den ,,Start-Knopf“ (siehe S. 6; #3), um den Generator zu starten
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FME DF-8000 DER BETRIEB

ANSCHLIEBEN VON ELEKTRISCHEN VERBRAUCHERN

1. Starten Sie den Generator (wie oben beschrieben)
2. SchlieBen Sie einen Verbraucher an. Achten Sie darauf, dass dieser ausgeschalten ist
3. Betétigen Sie den ,,AC“-Knopf

- Sie werden unten links im Display sehen, dass aus ,,AC OFF“ ,AC ON“ wird. Nun

HINWEIS .
produziert der Generator Spannung.

4. Starten Sie nun lhren Verbraucher

TRENNEN VON ELEKTRISCHEN VERBRAUCHERN

1. Schalten Sie den Verbraucher ab, trennen Sie erst dann den Verbraucher vom Generator
2. Nun kénnen Sie den Generator stoppen

Verschiedene Verbraucher

1. Bei onmschen Verbrauchern kann die Wattzahl bis zur Nennleistung des Generators
angeschlossen werden

2. Kapazitive Verbraucher haben einen hohen Einschaltstrom, der dazu fihrt, dass
max. 50% der Nennleistung am Generator angeschlossen werden durfen.
Kapazitive Verbraucher sind zum Beispiel Fotoblitzlampen, Schaltnetzteile,
elektronische Ladegeréte, etc.

3. Induktive Verbraucher sind Motoren, wie sie zum Beispiel verbaut sind in: Pumpen

Kompressoren, Rasenmahern, Kihlschranken, etc.
VORSICHT . . . . .
Die Verbraucher haben einen Einschaltstrom der 4 - 10-Mal héher als die

Nennleistung ist

Beispiel:
Ein Motor (induktiver Verbraucher) hat eine Nennleistung von 1.000 Watt und somit
einen Einschaltstrom von min. 4.000 Watt

Verbraucher mit Einschaltstromen, welche die Maximalleistung des Generators
Uberschreiten, kdnnen Schaden am Generator verursachen.

Seite 12



FME DF-8000 WARTUNG UND LAGERUNG

DIE WARTUNG

- Der Eigentiimer/Betreiber ist fir alle Wartungsarbeiten verantwortlich

HINWEIS - Schaden, welche durch eine unsachgeméBe Wartung auftreten, werden nicht von der
Gewabhrleistung gedeckt

Motordl wechseln

1. Offnen Sie die Wartungs-Klappe an der
Ruckseite des Generators

2. Lo&sen Sie den Ol-Messstab und lassen Sie das Motordl durch
leichtes kippen des Generators in einen passenden Behalter
flieBen

3. Flllen Sie frisches Motorél ein und schlieBen Sie den Ol-
Einfll-Stutzen mit dem dafiir vorgesehenen Ol-Messstab

Optimaler Fiillstand

Mindest Filllstand

Luftfilter reinigen oder wechseln

1. Entfernen Sie die Wartungs-Klappe an der Riickseite des Generators

HINWEIS - Die Luftfilter-Kassette befindet sich oben Rechts

2. Offnen Sie die Kassette, indem Sie die Verschlussschnallen an der Ober- und Unterseite
der Luftfilter-Kassette [6sen

Nehmen Sie den Luftfilter-Schwamm aus der Kassette

Reinigen Sie diesen mit Wasser, ggf. mit Spllmittel

Wringen Sie den Schwamm in einem trockenen und sauberen Tuch aus

Tranken Sie den Schwamm in etwas Motorendl

Legen Sie den Schwamm erneut in ein sauberes Tuch um Uberschissiges Ol zu entfernen
Legen Sie den Schwamm wieder ein und schlieBen die Luftfilter-Kassette

© N OOk

HINWEIS | - Sie kdnnen den Luftfilter-Schwamm auch durch einen neuen ersetzen
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FME DF-8000 WARTUNG UND LAGERUNG

Zindkerze reinigen oder wechseln:

o=

Entfernen Sie die Wartungs-Klappe auf der Riickseite des Gerates

Ldsen Sie den Ziindkerzen-Stecker von der Ziindkerze

Schrauben Sie die Ziindkerze mit dem beiliegenden Ziindkerzen-Schlissel vorsichtig heraus
Priifen Sie den Zustand der Ziindkerze und
ersetzen Sie diese Falls nétig

Schrauben Sie die Ziindkerze wieder hinein

und ziehen Sie diese vorsichtig mit dem 06-07 mm |
Zindkerzen-Schllssel nach

Setzen Sie den Ziindkerzen-Stecker wieder H

auf r

SchlieBen Sie die Wartungsklappe

- Achten Sie darauf, dass sich der Zliindkerzen-Abstand zwischen 0,6 - 0,7 mm
HINWEIS befindet

- Justieren Sie bei Bedarf die Seiten-Elektrode durch vorsichtiges Biegen nach

HINWEIS | - Zlindkerze: F7TRTC
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FME DF-8000

WARTUNG UND LAGERUNG

DER WARTUNGSPLAN

Intervall

Nach des ersten 20 Stunden
Alle 50 Stunden

Nach 50 Stunden

Alle weiteren 100 Stunden
Alle 100 Stunden

Alle 100 Stunden

Alle 3 Jahre

LAGERUNG

Wartungsarbeit

Olstand priifen

Reinigen des Lufteinlasses und des Schallddmpfers
Schlauche auf Lecks prifen

Olwechsel

Luftfilter reinigen

Olwechsel

Olwechsel

Funken-Schutz reinigen

Kraftstofftank und Filter reinigen

Ersetzen der Kraftstoffleitungen

1. Trennen Sie alle Verbraucher vom Generator
2. Bevor Sie den Generator firr die Lagerung reinigen, lassen Sie den Generator vollstandig

abkuhlen

3. Lassen Sie den Generator leer laufen, bis dieser sich aufgrund von Kraftstoff-Mangel

abschaltet

4. \Wechseln Sie das Motordl

5. Lagern Sie den Generator an einem sauberen und trockenen Ort
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FME DF-8000

FEHLERSUCHE

FEHLERBEHEBUNG

Fehler

Generator startet nicht

Generator startet, |auft aber
schlecht

Generator schaltet sich wahrend
des Betriebs ab

Display zeigt ,,AC OFF*“

Verbraucher geht nicht an

Méglicher Grund
Kein Kraftstoff
Defekte Zindkerze

kein oder zu wenig Ol
Zu wenig Ol

Zu wenig Kraftstoff
Schlechter Ziindfunke

Kein bzw. Zu wenig Ol

Kein Kraftstoff

Ausfall des Stromkreis-
Unterbrechers

Lose Steckdosen-Verbindung

Defektes oder loses Stromkabel

Lésung
Kraftstoff nachfullen
Tauschen Sie die Ziindkerze

Olstand priifen und ggf.
Nachfullen

Prifen und ggf. nachfillen

Prifen und ggf. nachfiillen
Zindkerze tauschen

Ol nachfiillen

Kraftstoff nachfullen

Prifen und ggf. Umschalten
Prifen Sie die Steckdosen am
Aggregat

Prifen Sie die Kabel am
Verbraucher
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FME DF-8000

SPEZIFIKATIONEN

Technische Daten

Frequenz (Hz)

Durchschnittliche Ausgangsspannung (V)

Durchschnittlicher Ausgangsstrom (A)

Phasen

Zindungsart
Generator-Typ

Kapazitat Kraftstofftank (L)
Kapazitat Oltank (L)
Geréuschpegel
Abmessung (mm) (LxBxH)
Nettogewicht (kg)
Startersystem

Motordl

Motortyp

Hubraum

Betrieb

Nennleistung (Benzinbetrieb)
Max. Leistung (Benzinbetrieb)
Nennleistung (Gasbetrieb)

Max. Leistung (Gasbetrieb)

Wert

230V-Steckdose
2,4 kKW
2,5 kW
2,23 kW

2,23 kW

10,43
18,00

50

230/400

bei 230V
bei 400V

1und 3

Seilzug, E-Start

Inverter Generator

22

1,1

68dB (A)/7m

715 x 545 x 560

78,5

Schlissel und E-Start

SAE 10W-30

1 Zylinder, 4-Takt Benzin Motor

400V-Steckdose
7,2 kKW
7,5 kW
6,7 kW

6,8 kW

420
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SCHALTPLAN

FME DF-8000
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FME DF-8000 EXPLOSIONSZEICHNUNG

Uil
Ll

# Teil
1 Griff
2 Tank
3 Luftfilter
4 Stellmotor
5 Vergaser
6 Zindspule
7 Zundkerze
8 Kraftstoffventil
9 Linke Seitenverkleidung
10 Seilzugstarter
11 Motor

12 Motorhaube / Rotorhaube
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FME DF-8000

EXPLOSIONSZEICHNUNG

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

Auspuff
Schallddmpfer-Abdeckung
Hintere Seitenverkleidung
Generator-Rotor
Generator-Spule
Stator-Halterung
Axialluftermantel
Axialventilatorwelle
Axialventilator
Axialltifterschraube
Wechselrichter-Frontblgel

Inverter

Wechselrichter-Heckhalterung

Rechte-Seitenverkleidung
Filter

Filter-Cover
Deckel-Anschlussstiick
Montagesockel
StoBdampfer
Bedien-Schaltkasten

ECU

LCM

Bedien-Panel
Batteriehaube

Batterie

Vordere Seitenverkleidung
Rahmen

StandfiBe

Rad / Rader
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FME DF-8000 EG-KONFORMITATSERKLARUNG

EG Konformitatserklarung

Die Firma Kipor.org GmbH
Knetterhauser StraB3e 26
33775 Versmold
Geschéftsflhrer: Alexander Harlinghausen

Erklart hiermit, dass die Generatoren der Marke FME
XG-SF 2600ER
XG-SF 3600ER
XG-SF 4000ER
XG-SF 5600D
6000iD
8000iD
DF-8000
SP7000D

alle relevanten Anforderungen folgender Richtlinien entsprechen:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 20112/19/EU; 2002/95/EC; 2009/125/EC
und geman folgender Normen geprift wurden:

EN ISO 8528-13:2016; EN 60204-1:2006 + A1 + AC

Hiermit erklaren wir, dass die oben genannten Maschinen aufgrund ihrer Bauart in der von uns in
Verkehr gebrachten Version den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der
aufgefiihrten EG-Richtlinien entsprechen.

Diese Erklarung verliert Ihre Gultigkeit, wenn Verdnderungen an den Maschinen vorgenommen
werden, die nicht mit uns abgestimmt wurden.
Ausstellungsort und Datum der Erklarung

30.08.2022 in Versmsold

Unterschrift des Ausstellers / der Geschéftsleitung
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